
EDGEWOOD HAND REST - EDGEWOOD SHOOTING BAGS EDGEWOOD
HAND REST

This Hand Rest Bag is excellent for resting your hand or wrist on if you shoot
benchrest free recoil style. One end is sloped slightly, so this bag would work well
as a rear bag for hunting or varmint rifle in the field. The Hand Bag is high quality
grained leather with a stiff, double layer bottom so it sits flat and it has the new
bottom pocket tabbed fill tube. Bag is seven and a half inches long, five inches
wide and two and three fourths inches tall when filled full - height would be much
less and the bag very soft if less sand were used. Note: Sand is required to fill
this bag.

Attributes

Name: EDGEWOOD SHOOTING BAGS EDGEWOOD HAND REST
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 749006345
Mfr. No.: HAND REST
Color: Brown
Material: Leather
Style: Bag
Delivery weight: 0.318kg

Item details

Made in USA
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EDGEWOOD HAND REST Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für die EDGEWOOD HAND REST entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Stabilität und Unterstützung beim Schießen zu bieten, insbesondere im BenchrestFreirecoilStil. Um deine Sicherheit
und die Langlebigkeit des Produkts zu gewährleisten, lies bitte die Sicherheitshinweise in diesem Leitfaden sorgfältig
durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Überprüfe die HandauflageTasche vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand ist.
Verwende die HandauflageTasche nicht, wenn sie Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung zeigt.
Halte die HandauflageTasche außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, wenn sie nicht in
Gebrauch ist.
Verwende die HandauflageTasche nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zur Unterstützung deiner Hand
oder deines Handgelenks beim Schießen.
Stelle sicher, dass die Tasche mit Sand gefüllt ist, wie angegeben; verwende keine anderen Materialien zum
Füllen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die HandauflageTasche auf einer stabilen Oberfläche platziert ist, um ein Abrutschen oder
Umkippen zu verhindern.
Vermeide es, die HandauflageTasche in Bereichen zu platzieren, in denen sie Feuchtigkeit oder extremen
Temperaturen ausgesetzt sein könnte, da dies das Leder beschädigen kann.
Überlade die Tasche nicht mit übermäßigem Sand; befolge die empfohlenen Füllanweisungen, um ihre Form
und Effektivität zu erhalten.
Achte auf deine Umgebung beim Schießen. Stelle sicher, dass der Bereich frei von Hindernissen ist und dass
du einen sicheren Schussbereich hast.
Trage beim Schießen eine Schutzbrille und Gehörschutz.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Füllen der HandauflageTasche:

Öffne das untere TaschenTabFüllrohr.
Fülle die Tasche vorsichtig mit Sand, bis sie das gewünschte Gewicht und die gewünschte Festigkeit
erreicht. Die Tasche sollte bei maximaler Füllhöhe zwei und drei Viertel Zoll hoch sein.
Schließe das Füllrohr sicher, um ein Auslaufen von Sand zu verhindern.

Verwendung der HandauflageTasche:

Positioniere die HandauflageTasche auf einer flachen, stabilen Oberfläche.
Lege deine Hand oder dein Handgelenk auf das geneigte Ende der Tasche zur Unterstützung.
Passe deine Schießposition nach Bedarf an, um Komfort und Stabilität sicherzustellen.

Pflege nach der Benutzung:

Bewahre die HandauflageTasche nach der Verwendung an einem trockenen Ort fern von direkter
Sonneneinstrahlung auf.
Wische die Außenseite mit einem sauberen, trockenen Tuch ab, um Schmutz oder Ablagerungen zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen



Wenn die HandauflageTasche das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht hat, entsorge sie
verantwortungsbewusst.
Entsorge die Tasche nicht im regulären Haushaltsmüll. Überprüfe stattdessen lokale Recyclingprogramme
oder Optionen zur Entsorgung gefährlicher Abfälle für Lederprodukte.
Stelle sicher, dass der gesamte Sand vor der Entsorgung aus der Tasche entfernt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der EDGEWOOD HAND REST wende dich bitte an den
zuständigen EUKontaktpunkt für Unterstützung. Du findest relevante Informationen auf der EUSafety GatePlattform
für Updates zu Rückrufen oder Sicherheitsmitteilungen.

Danke, dass du Sicherheit während der Nutzung der EDGEWOOD HAND REST priorisierst. Genieße deine
Schießerfahrung!
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EDGEWOOD HAND REST Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the EDGEWOOD HAND REST. This product is designed to provide stability and support
while shooting, particularly in benchrest free recoil style. To ensure your safety and the longevity of the product,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always inspect the hand rest bag before use to ensure it is in good condition.
Do not use the hand rest bag if it shows signs of wear or damage.
Keep the hand rest bag out of reach of children and pets when not in use.
Use the hand rest bag only for its intended purpose, which is to support your hand or wrist while shooting.
Ensure that the bag is filled with sand as specified; do not use any other materials for filling.

Specific Safety Precautions for Use
When using the hand rest bag, ensure that it is placed on a stable surface to prevent it from slipping or tipping
over.
Avoid placing the hand rest bag in areas where it could be exposed to moisture or extreme temperatures, as
this may damage the leather material.
Do not overload the bag with excessive sand; follow the recommended filling instructions to maintain its shape
and effectiveness.
Be aware of your surroundings while shooting. Ensure that the area is clear of obstacles and that you have a
safe shooting backdrop.
Use protective eyewear and hearing protection while shooting.

Instructions for Installation and Usage

Filling the Hand Rest Bag:

Open the bottom pocket tabbed fill tube.
Carefully fill the bag with sand until it reaches the desired weight and firmness. The bag should be filled
to a maximum height of two and threefourths inches when filled.
Close the fill tube securely to prevent sand from leaking out.

Using the Hand Rest Bag:

Position the hand rest bag on a flat, stable surface.
Rest your hand or wrist on the sloped end of the bag for support.
Adjust your shooting position as necessary to ensure comfort and stability.

PostUse Care:

After use, store the hand rest bag in a dry place away from direct sunlight.
Wipe the exterior with a clean, dry cloth to remove any dirt or debris.

Disposal Instructions
When the hand rest bag has reached the end of its useful life, dispose of it responsibly.
Do not dispose of the bag in regular household waste. Instead, check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options for leather products.
Ensure that all sand is removed from the bag before disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the EDGEWOOD HAND REST, please refer to the EU contact point
for assistance. You can find relevant information on the EU's Safety Gate platform for updates on recalls or safety
notices.



Thank you for prioritizing safety while using the EDGEWOOD HAND REST. Enjoy your shooting experience!
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Instrucciones de Seguridad para el EDGEWOOD
HAND REST

Introducción
Gracias por elegir el EDGEWOOD HAND REST. Este producto está diseñado para proporcionar estabilidad y
soporte mientras disparas, especialmente en el estilo benchrest de retroceso libre. Para garantizar tu seguridad y la
longevidad del producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona la bolsa para reposar la mano antes de usarla para asegurarte de que esté en buenas
condiciones.
No utilices la bolsa si muestra signos de desgaste o daño.
Mantén la bolsa fuera del alcance de niños y mascotas cuando no esté en uso.
Usa la bolsa solo para su propósito previsto, que es apoyar tu mano o muñeca mientras disparas.
Asegúrate de que la bolsa esté llena de arena como se especifica; no uses otros materiales para llenarla.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al usar la bolsa, asegúrate de que esté colocada sobre una superficie estable para evitar que se deslice o
vuelque.
Evita colocar la bolsa en áreas donde pueda estar expuesta a la humedad o temperaturas extremas, ya que
esto podría dañar el material de cuero.
No sobrecargues la bolsa con arena excesiva; sigue las instrucciones de llenado recomendadas para
mantener su forma y efectividad.
Mantente consciente de tu entorno mientras disparas. Asegúrate de que el área esté libre de obstáculos y
que tengas un fondo de tiro seguro.
Usa gafas de protección y protección auditiva mientras disparas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Llenado de la Bolsa para Reposar la Mano:

Abre el tubo de llenado con pestaña en la parte inferior.
Llena cuidadosamente la bolsa con arena hasta que alcance el peso y firmeza deseados. La bolsa
debe estar llena hasta una altura máxima de dos pulgadas y tres cuartos cuando esté llena.
Cierra el tubo de llenado de forma segura para evitar que la arena se derrame.

Uso de la Bolsa para Reposar la Mano:

Coloca la bolsa en una superficie plana y estable.
Reposa tu mano o muñeca en el extremo inclinado de la bolsa para obtener soporte.
Ajusta tu posición de tiro según sea necesario para asegurar comodidad y estabilidad.

Cuidado Posterior al Uso:

Después de usar, guarda la bolsa en un lugar seco y alejado de la luz solar directa.
Limpia el exterior con un paño limpio y seco para eliminar cualquier suciedad o residuo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando la bolsa haya llegado al final de su vida útil, deséchala de manera responsable.
No deseches la bolsa en la basura doméstica regular. En su lugar, verifica los programas de reciclaje locales
o las opciones de eliminación de desechos peligrosos para productos de cuero.
Asegúrate de que toda la arena esté retirada de la bolsa antes de la eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con el EDGEWOOD HAND REST, por favor consulta
el punto de contacto de la UE para obtener asistencia. Puedes encontrar información relevante en la plataforma
Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros o avisos de seguridad.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas el EDGEWOOD HAND REST. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro!
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Instructions de sécurité pour le EDGEWOOD HAND
REST

Introduction
Merci d'avoir choisi le EDGEWOOD HAND REST. Ce produit est conçu pour fournir stabilité et soutien lors du tir, en
particulier dans le style de recul libre en benchrest. Pour garantir votre sécurité et la longévité du produit, veuillez lire
et suivre les instructions de sécurité énoncées dans ce guide.

Directives générales de sécurité
Inspectez toujours le sac à main avant utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état.
Ne pas utiliser le sac à main s'il présente des signes d'usure ou de dommage.
Gardez le sac à main hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas utilisé.
Utilisez le sac à main uniquement pour son usage prévu, qui est de soutenir votre main ou votre poignet
pendant le tir.
Assurezvous que le sac est rempli de sable comme spécifié ; n'utilisez aucun autre matériau pour le
remplissage.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lorsque vous utilisez le sac à main, assurezvous qu'il est placé sur une surface stable pour éviter qu'il ne
glisse ou ne bascule.
Évitez de placer le sac à main dans des zones où il pourrait être exposé à l'humidité ou à des températures
extrêmes, car cela pourrait endommager le matériau en cuir.
Ne surchargez pas le sac avec du sable excessif ; suivez les instructions de remplissage recommandées pour
maintenir sa forme et son efficacité.
Soyez conscient de votre environnement pendant le tir. Assurezvous que la zone est dégagée d'obstacles et
que vous avez un arrièreplan de tir sûr.
Utilisez des lunettes de protection et une protection auditive pendant le tir.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Remplissage du sac à main :

Ouvrez le tube de remplissage à poche inférieure.
Remplissez soigneusement le sac avec du sable jusqu'à ce qu'il atteigne le poids et la fermeté désirés.
Le sac doit être rempli à une hauteur maximale de deux pouces et trois quarts lorsqu'il est rempli.
Fermez le tube de remplissage de manière sécurisée pour éviter que le sable ne s'échappe.

Utilisation du sac à main :

Positionnez le sac à main sur une surface plate et stable.
Reposez votre main ou votre poignet sur l'extrémité inclinée du sac pour un soutien.
Ajustez votre position de tir si nécessaire pour garantir confort et stabilité.

Entretien après utilisation :

Après utilisation, rangez le sac à main dans un endroit sec à l'abri de la lumière directe du soleil.
Essuyez l'extérieur avec un chiffon propre et sec pour enlever toute saleté ou débris.

Instructions de disposition
Lorsque le sac à main a atteint la fin de sa durée de vie utile, disposezen de manière responsable.
Ne pas jeter le sac dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez plutôt les programmes de recyclage locaux
ou les options d'élimination des déchets dangereux pour les produits en cuir.
Assurezvous que tout le sable est retiré du sac avant la disposition.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du EDGEWOOD HAND REST, veuillez vous référer au
point de contact de l'UE pour assistance. Vous pouvez trouver des informations pertinentes sur la plateforme Safety
Gate de l'UE pour des mises à jour sur les rappels ou les avis de sécurité.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation du EDGEWOOD HAND REST. Profitez de votre
expérience de tir !
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Istruzioni di Sicurezza per EDGEWOOD HAND REST

Introduzione
Grazie per aver scelto l'EDGEWOOD HAND REST. Questo prodotto è progettato per fornire stabilità e supporto
durante il tiro, in particolare nello stile benchrest a rinculo libero. Per garantire la tua sicurezza e la longevità del
prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controlla sempre il sacchetto per appoggio della mano prima dell'uso per assicurarti che sia in buone
condizioni.
Non utilizzare il sacchetto per appoggio se presenta segni di usura o danni.
Tieni il sacchetto per appoggio fuori dalla portata di bambini e animali domestici quando non è in uso.
Utilizza il sacchetto per appoggio solo per il suo scopo previsto, ovvero supportare la mano o il polso durante
il tiro.
Assicurati che il sacchetto sia riempito con sabbia come specificato; non utilizzare altri materiali per il
riempimento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il sacchetto per appoggio, assicurati che sia posizionato su una superficie stabile per evitare
che scivoli o si ribalti.
Evita di posizionare il sacchetto per appoggio in aree dove potrebbe essere esposto a umidità o temperature
estreme, poiché ciò potrebbe danneggiare il materiale in pelle.
Non sovraccaricare il sacchetto con sabbia eccessiva; segui le istruzioni di riempimento raccomandate per
mantenere la sua forma ed efficacia.
Fai attenzione all'ambiente circostante mentre tiri. Assicurati che l'area sia libera da ostacoli e che tu abbia
uno sfondo di tiro sicuro.
Utilizza occhiali protettivi e protezione per l'udito durante il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Riempimento del Sacchetto per Appoggio:

Apri il tubo di riempimento con tasca inferiore.
Riempi con attenzione il sacchetto di sabbia fino a raggiungere il peso e la fermezza desiderati. Il
sacchetto dovrebbe essere riempito fino a un'altezza massima di due pollici e tre quarti quando è
completamente riempito.
Chiudi il tubo di riempimento in modo sicuro per evitare che la sabbia fuoriesca.

Utilizzo del Sacchetto per Appoggio:

Posiziona il sacchetto per appoggio su una superficie piana e stabile.
Appoggia la mano o il polso sull'estremità inclinata del sacchetto per ricevere supporto.
Regola la tua posizione di tiro secondo necessità per garantire comfort e stabilità.

Cura PostUso:

Dopo l'uso, riponi il sacchetto per appoggio in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Pulisci l'esterno con un panno asciutto e pulito per rimuovere eventuali sporco o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il sacchetto per appoggio ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in modo responsabile.
Non smaltire il sacchetto nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni di
smaltimento dei rifiuti pericolosi per i prodotti in pelle.
Assicurati che tutta la sabbia sia rimossa dal sacchetto prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza riguardante l'EDGEWOOD HAND REST, ti
preghiamo di fare riferimento al punto di contatto dell'UE per assistenza. Puoi trovare informazioni pertinenti sulla
piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami o avvisi di sicurezza.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso dell'EDGEWOOD HAND REST. Buona esperienza
di tiro!
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Instrukcje bezpieczeństwa EDGEWOOD HAND REST

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór EDGEWOOD HAND REST. Produkt ten został zaprojektowany, aby zapewnić stabilność i
wsparcie podczas strzelania, szczególnie w stylu benchrest z wolnym odrzutem. Aby zapewnić bezpieczeństwo i
długowieczność produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa przedstawionymi w tym
przewodniku.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj worek ręczny przed użyciem, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie.
Nie używaj worka ręcznego, jeśli wykazuje oznaki zużycia lub uszkodzenia.
Trzymaj worek ręczny z dala od dzieci i zwierząt domowych, gdy nie jest używany.
Używaj worka ręcznego tylko do jego zamierzonego celu, czyli do wsparcia ręki lub nadgarstka podczas
strzelania.
Upewnij się, że worek jest napełniony piaskiem zgodnie z zaleceniami; nie używaj innych materiałów do
napełnienia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas używania worka ręcznego upewnij się, że jest umieszczony na stabilnej powierzchni, aby zapobiec
jego przesuwaniu się lub przewracaniu.
Unikaj umieszczania worka ręcznego w miejscach, gdzie może być narażony na wilgoć lub ekstremalne
temperatury, ponieważ może to uszkodzić materiał skórzany.
Nie przeciążaj worka nadmierną ilością piasku; przestrzegaj zaleceń dotyczących napełnienia, aby zachować
jego kształt i skuteczność.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas strzelania. Upewnij się, że obszar jest wolny od przeszkód i że
masz bezpieczne tło do strzelania.
Używaj ochrony oczu i słuchu podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Napełnianie worka ręcznego:

Otwórz dolną kieszeń z rurką do napełniania.
Ostrożnie napełnij worek piaskiem, aż osiągnie żądaną wagę i twardość. Worek powinien być
napełniony do maksymalnej wysokości dwóch i trzech czwartych cala, gdy jest pełny.
Zabezpiecz rurkę do napełniania, aby zapobiec wydostawaniu się piasku.

Używanie worka ręcznego:

Umieść worek ręczny na płaskiej, stabilnej powierzchni.
Oprzyj rękę lub nadgarstek na nachylonym końcu worka dla wsparcia.
Dostosuj swoją pozycję strzelecką w razie potrzeby, aby zapewnić komfort i stabilność.

Pielęgnacja po użyciu:

Po użyciu przechowuj worek ręczny w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Przetrzyj zewnętrzną stronę czystą, suchą szmatką, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Gdy worek ręczny osiągnie koniec swojego okresu użytkowania, pozbądź się go odpowiedzialnie.
Nie wyrzucaj worka do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego sprawdź lokalne programy recyklingowe
lub opcje utylizacji odpadów niebezpiecznych dla produktów skórzanych.
Upewnij się, że cały piasek został usunięty z worka przed utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości związanych z EDGEWOOD HAND
REST, prosimy o odniesienie się do punktu kontaktowego w UE w celu uzyskania pomocy. Możesz znaleźć
odpowiednie informacje na platformie Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczących wycofań lub
powiadomień o bezpieczeństwie.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z EDGEWOOD HAND REST. Ciesz
się swoim doświadczeniem strzeleckim!
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EDGEWOOD HAND REST Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit EDGEWOOD HAND REST käsitukipussin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan vakautta ja
tukea ampumisen aikana, erityisesti benchrestvapaarekyylityylissä. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
pitkäikäisyyden, lue ja noudata tässä oppaassa esitettyjä turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Tarkista aina käsitukipussi ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on hyvässä kunnossa.
Älä käytä käsitukipussia, jos siinä on kulumia tai vaurioita.
Pidä käsitukipussi lasten ja lemmikkien ulottumattomissa, kun se ei ole käytössä.
Käytä käsitukipussia vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa, eli tukemaan kättä tai rannetta ampumisen
aikana.
Varmista, että pussi on täytetty hiekalla ohjeiden mukaisesti; älä käytä muita täyttömateriaaleja.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Kun käytät käsitukipussia, varmista, että se on asetettu vakaalle pinnalle, jotta se ei liiku tai kaadu.
Vältä asettamasta käsitukipussia alueille, joilla se voi altistua kosteudelle tai äärimmäisille lämpötiloille, sillä
tämä voi vahingoittaa nahkamateriaalia.
Älä ylikuormita pussia liiallisella hiekalla; noudata suositeltuja täyttöohjeita säilyttääksesi sen muodon ja
tehokkuuden.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ampumisen aikana. Varmista, että alue on esteetön ja että sinulla on turvallinen
ampumatausta.
Käytä suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Käsitukipussin Täyttäminen:

Avaa alareunan taskussa oleva täyttöputki.
Täytä pussi varovasti hiekalla, kunnes se saavuttaa halutun painon ja tiheyden. Pussin tulisi olla
täytetty enintään kahden ja kolmen neljäsosan tuuman korkeuteen.
Sulje täyttöputki tiiviisti estääksesi hiekan vuotamisen.

Käsitukipussin Käyttäminen:

Aseta käsitukipussi tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Lepää kättäsi tai rannettasi pussin kaltevalla päällä tuen saamiseksi.
Säädä ampumisasentosi tarpeen mukaan mukavuuden ja vakauden varmistamiseksi.

Käytön Jälkeinen Hoito:

Käytön jälkeen säilytä käsitukipussi kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
Pyyhi ulkopinta puhtaalla, kuivaalla liinalla poistaaksesi mahdolliset lika tai roskat.

Hävittämisohjeet
Kun käsitukipussi on saavuttanut käyttöikänsä loppupään, hävitä se vastuullisesti.
Älä hävitä pussia tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista sen sijaan paikalliset kierrätysohjelmat tai
vaarallisten jätteiden hävittämisvaihtoehdot nahkatuotteille.
Varmista, että kaikki hiekka on poistettu pussista ennen hävittämistä.

Lisätiedot Tukea Varten
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita EDGEWOOD HAND REST käsitukipussin
osalta, voit viitata EU:n yhteyspisteeseen avun saamiseksi. Löydät asiaankuuluvaa tietoa EU:n Safety Gate alustalta
muistutuksista tai turvallisuusilmoituksista.



Kiitos, että priorisoit turvallisuutta käyttäessäsi EDGEWOOD HAND REST käsitukipussia. Nauti
ampumakokemuksestasi!
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EDGEWOOD HAND REST Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt EDGEWOOD HAND REST. Denna produkt är utformad för att ge stabilitet och stöd vid skytte,
särskilt i benchrest fri rekylstil. För att säkerställa din säkerhet och produktens hållbarhet, vänligen läs och följ
säkerhetsinstruktionerna i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid hand restväskan innan användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Använd inte hand restväskan om den visar tecken på slitage eller skada.
Håll hand restväskan utom räckhåll för barn och husdjur när den inte används.
Använd hand restväskan endast för dess avsedda syfte, vilket är att stödja din hand eller handled vid skytte.
Se till att väskan är fylld med sand som specificerat; använd inte andra material för fyllning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder hand restväskan, se till att den placeras på en stabil yta för att förhindra att den glider eller
tippar över.
Undvik att placera hand restväskan i områden där den kan utsättas för fukt eller extrema temperaturer,
eftersom detta kan skada lädermaterialet.
Överbelasta inte väskan med för mycket sand; följ de rekommenderade fyllningsanvisningarna för att
upprätthålla dess form och effektivitet.
Var medveten om din omgivning när du skjuter. Se till att området är fritt från hinder och att du har en säker
skjutbakgrund.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.

Instruktioner för installation och användning

Fyllning av hand restväskan:

Öppna den nedre fickan med tab för fyllrör.
Fyll försiktigt väskan med sand tills den når önskad vikt och fasthet. Väskan bör fyllas till en maximal
höjd av två och tre fjärdedelar tum när den är fylld.
Stäng fyllröret ordentligt för att förhindra att sand läcker ut.

Användning av hand restväskan:

Placera hand restväskan på en plan, stabil yta.
Vila din hand eller handled på den lutande änden av väskan för stöd.
Justera din skjutställning efter behov för att säkerställa komfort och stabilitet.

Efter användning:

Efter användning, förvara hand restväskan på en torr plats borta från direkt solljus.
Torka av utsidan med en ren, torr trasa för att ta bort smuts eller skräp.

Avfallsinstruktioner
När hand restväskan har nått slutet av sin användbara livslängd, kassera den på ett ansvarsfullt sätt.
Kassera inte väskan i vanligt hushållsavfall. Kontrollera istället lokala återvinningsprogram eller alternativ för
farligt avfall för läderprodukter.
Se till att all sand tas bort från väskan innan kassering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående EDGEWOOD HAND REST, vänligen hänvisa till EU:s
kontaktpunkt för hjälp. Du kan hitta relevant information på EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om
återkallelser eller säkerhetsmeddelanden.



Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av EDGEWOOD HAND REST. Njut av din skytteupplevelse!
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Bezpečnostní pokyny pro EDGEWOOD HAND REST

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EDGEWOOD HAND REST. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval stabilitu a
podporu při střelbě, zejména ve stylu benchrest s volným zpětným nárazem. Abyste zajistili svou bezpečnost a
dlouhou životnost produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v tomto průvodci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy před použitím zkontrolujte opěrný vak, abyste se ujistili, že je v dobrém stavu.
Nepoužívejte opěrný vak, pokud vykazuje známky opotřebení nebo poškození.
Udržujte opěrný vak mimo dosah dětí a domácích zvířat, když se nepoužívá.
Používejte opěrný vak pouze k jeho zamýšlenému účelu, což je podpora vaší ruky nebo zápěstí při střelbě.
Ujistěte se, že je vak naplněn pískem, jak je uvedeno; nepoužívejte žádné jiné materiály k plnění.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání opěrného vaku se ujistěte, že je umístěn na stabilním povrchu, aby se zabránilo jeho sklouznutí
nebo převrhnutí.
Vyhněte se umístění opěrného vaku na místa, kde by mohl být vystaven vlhkosti nebo extrémním teplotám,
protože to může poškodit kožený materiál.
Nepřetěžujte vak nadměrným množstvím písku; dodržujte doporučené pokyny k plnění, abyste udrželi jeho
tvar a účinnost.
Buďte si vědomi svého okolí při střelbě. Ujistěte se, že je oblast volná od překážek a že máte bezpečné
pozadí pro střelbu.
Používejte ochranné brýle a sluchovou ochranu při střelbě.

Pokyny pro instalaci a použití

Plnění opěrného vaku:

Otevřete spodní kapsu s tabulkovým plnicím tubusem.
Opatrně naplňte vak pískem, dokud nedosáhne požadované hmotnosti a tuhosti. Vak by měl být
naplněn maximální výškou dvou a tří čtvrtin palce, když je plně naplněn.
Uzavřete plnicí tubus bezpečně, aby se zabránilo úniku písku.

Používání opěrného vaku:

Umístěte opěrný vak na rovný, stabilní povrch.
Položte svou ruku nebo zápěstí na skloněný konec vaku pro podporu.
Přizpůsobte svou pozici při střelbě podle potřeby, abyste zajistili pohodlí a stabilitu.

Údržba po použití:

Po použití skladujte opěrný vak na suchém místě mimo přímé sluneční světlo.
Otřete vnější stranu čistým, suchým hadříkem, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo zbytky.

Pokyny pro likvidaci
Když opěrný vak dosáhne konce své užitečné životnosti, zbavte se ho odpovědně.
Nepoužívejte běžný domácí odpad k likvidaci vaku. Místo toho zkontrolujte místní recyklační programy nebo
možnosti likvidace nebezpečného odpadu pro kožené produkty.
Ujistěte se, že veškerý písek je odstraněn z vaku před jeho likvidací.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu EDGEWOOD HAND REST se obraťte na kontaktní
místo v EU pro pomoc. Můžete najít relevantní informace na platformě Safety Gate EU pro aktualizace o stažení
nebo bezpečnostních oznámeních.



Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání EDGEWOOD HAND REST. Užijte si svou střeleckou
zkušenost!


